IV TN JASENNUSSARJA

MONTERINGSSATS FOR DAMMPASE, DUST BAG INSTALLATION KIT, STAUBBEUTEL MONTAGESATZ
C-SARJA, DV30, PM-serie, C-series and

A JIEKT AnA YCTAHOBKU NbIJIEBOIO MELUKA
) A-SARJA, BA-serie, A-series and
V3/V4 central units . ) ) . V6 central unit
Polypussiasennussarja sopii
vuoden 2002 jalkeen
valmistettuihin Allaway-
13 L Y

Tarkista sopivuus vanhempiin
keskusyksikoihin osoitteesta
www.allaway.com.

@ ™
keskusyksikaihin. 20 L . ~atr] I
! "' ‘

55 cm x 55 cm

Helpottaa imurin puhtaanapitoa. IR S E]
Huomioi roska-astian tilavuus.
C30, C40, DV30 V3, Vv4 V6 A30, A40, A40 LCD,
C40 LCD, L25 A60, BA30, BA40,
P‘;::osgmb BA40 LCD, BA60
PM40 LCD . ru - )
e — e —e KomnnekT ans ycTaHoBKK
sV en . ) ( de I'IbIJ'IeBOI'Of\l/IeLIJ)Il(a MOXHO
Allaways adapterkit for The dust bag installation Das Staubbeutel-
A\ , ; . Mcnonb3oBaTb CO BCEMMU
dammpasar passar alla kit can be used for Allaway Installationspaket kann fur
) . L LieHTpanbHbIMM Griokamm
vara centralenheter som central units manufactured Allaway Zentraleinheiten
: 7 . Allaway, BbInyLLEeHHbIMK
har tillverkats efter ar 2002 after 2002. Please ensure verwendet werden, die nach nocne 2002 roga
Kontrollera lampligheten compatibility with older 2002 hergestellt wurden. n ‘
till ldre centralenheter pa central units from www. Uberpriifen Sie bitte unter POBEPUITS COBMECTUMOCTS
q allaway.com ' I M. ob d C BbIMyCKaBLUMMUCH paHee
wwwallaway.com e installationspaket mit &lteren UEHTPANGHLINM GOKaMIA MOXHO
Makes it easier to keep the Zentraleinheiten kompatibel ist. Ha BeG-canTe www.allaway.com.
Gor det lattare att halla vacuum cleaner clean.
dammsugaren ren. Erleichtert es, den Staubsauger Obneruaer noaaepxarnne
. 4YUCTOTbI Nblfiecoca.
Please take note of the size sauber zu halten.
Ta dammbehallarens volym of the dust canister.
i beaktande. Notieren Sie sich bitte die Grolle 3ﬂzz|1u;2g§pp:;gep
des Staubbehalters. J
\_ J \_ J \_ J
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ANVISNING FOR INSTALLATION, INSTALLATION INSTRUCTIONS,

ASENNUSOHJE

NG, UHCTPYKUWU MO YCTAHOBKE

Irrota verkkojohto pistorasiasta. Irrota pienjannitejohto.

Irrota keskusyksikko seinatelineesta.

Irrota roskasailio.

Mikali roskasailiossa on tiivistekartio, poista kartio-

osa tiivisteestd vetamalla osat irti toisistaan. Mikali

keskusyksikdssa on imuilmaohjain, poista se imuyhteesta.

Varo imuyhteen ymparilla olevia teravia ruuvinpaita.

5. Avaa suodattimen kiinnitysmutteri ja poista hienosuodatin
keskusyksikosta.

6. Tyonna pussinpidin kiinni keskusyksikdén rungossa
nakyvaan imuyhteeseen.

7. Laita hienosuodatin paikalleen. Laita polypussintuki
paikalleen ja kiristé kiinnitysmutteri.

8. Kiinnitd polypussi pussinpidikkeeseen. =

9. Laita keskusyksikkd seinatelineeseen. I

10. Laita roskasailio paikalleen.

11. Liité pienjannitejohto. Laita verkkojohto pistorasiaan.
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Tarvittaessa poOlypussiasennussarjan voi poistaa kaytdsta. Talldin
kaikki asennussarjan osat on poistettava ja keskusyksikkda voi
kayttaa jalleen ilman pdlypussia.

Dra ut anslutningskabeln ur vagguttaget. Dra ut lagspanningsledningen.
Lossa centralenheten fran vaggstativet.
Lossa dammbehallaren.
Dra loss kondelen fran tatningen om dammbehallaren ar
forsedd med en tatningskon. Om centralenheten ar férsedd
med luftstyrning, avldgsnas den fran suganslutningen. Var
forsiktig med de vassa skruvhuvudena runt suganslutningen.
Ta bort mikrofiltret ur centralenheten genom att lossa filtrets fastmutter.
Tryck fast pashallaren pa sugkopplingen pa centralenheten.
Satt mikrofiltret pa plats, montera passtodet [perforerplat]
mellan filtret och filtrets fastmutter. Dra at fastmuttern.
8. Fast dammpasen pa pashallaren.
9. Fast tatningen pa kanten till dammbehallaren.
10. Satt tillbaka dammbehallaren och montera
centralenheten pa vaggstativet.
11. Satt tillbaka lagspanningsledningen.
Satt tillbaka anslutningskabeln i vagguttaget.
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Vid behov kan dammpaéasens installationssats avlagsnas. Om sa ar fallet maste
samtliga delar i installationssatsen avlagsnas innan centralenheten kan anvandas
utan dammpase.

1. OTKno4MTE OT PO3ETKM LUHYP NUTAHMUS.

OTKNIOYNTE HU3KOBOMBLTHBLIN Kabenb.

CHUMUTE LeHTpanbHbIA GOK C HACTEHHOTO KPOHLUTERHA.

CHVMUTE NbINecOopHNUK.

Ecnu nbinecbopHuk ocHalLeH KOHYcoobpasHbIM YNMOTHEHNEM,

CHMMMWTE KOHYCHYIO YacTb C YNIOTHEHUs, NMOTAHYB AeTanu

B pasHble CTOPOHbI. Ecnn LueHTpanbHbIn 6nok ocHalleH

BO3/yXONPOBOAOM, CrieAyeT OTCOEAUHWUTL ero OT WTyuepa

BXOoAHOro Bosayxa. CriefyeT NOMHWUTL 06 OCTPbIX rONoBKax

BVHTOB BOKpYT LUTYyLlepa BXOAHOro BO3adyxa.

5. OTKpyTWUTe KOHTpraiiky Ha unsTpe N CHUMMTE
ero ¢ LeHTpanbHoro broka.

6. BcTaBbTe gepxartenb MbINEBOro MeLKa B WTyLep
BXOJHOTO BO3lyXa Ha KOHTprarke.

7. YcTaHoBUTE Ha MeCTO UNbLTP, BCTaBbTe NOAAEPXKMBAIOLLYIO
KOHCTPYKLMIO ANS MbINEBOro Mellka [ceTyatas nnactuHaj
Mexay (hUnbTPOM 1 ero KOHTprakon. 3aTsHuTe rawiky.

8. 3akpenuTe NbiNeBoOW MELIOK Ha AepxaTene.

9. TpukpenuTe ynnoTHUTENbHYIO NPOKNaAKy MO Kpato NbinecbopHuka
1 YyCTAHOBUTE Ha MECTO NblNeCOOPHUK.

10. 3akpenuTe LeHTparnbHbIA GNOK HA HACTEHHOM KPOHLUTEWHE.

11. TloOAKNOYUTE HU3KOBOMbLTHbLIM Kabenb.

BkntounTe WHYP NUTaHUS B PO3ETKY.
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Mpu HeoBxoaMMOCTH MO
3TOM cryvae Bce dfIeMeHTb
Kak LeHTpasbHblii 610K MOX

1. Disconnect mains cable from the wall socket.
Disconnect low-voltage cable.

2. Detach central unit from the wall bracket.

3. Remove the dust canister.

4. If the dust canister is equipped with a sealing cone, remove the cone
part from the sealing by pulling the parts away from each other. If the
central unit is equipped with an air guide, remove it from the suction
coupling. Mind the sharp screw ends around the suction coupling.

5. Remove fine filter from the central unit by
opening the filter retaining nut.

6. Insert dust bag holder to the suction coupling of the central unit.

7. Restore the filter, install dust bag support [screen plate] between
the filter and the filter retaining nut. Tighten the nut.

8. Attach dust bag to the bag holder.

9. Attach the gasket to the edge of the dust canister
and restore the dust canister to its place.

10. Attach the central unit to the wall bracket.

11. Connect low-voltage cable. Connect the mains cable to the wall socket.

If necessary, the dust bag installation kit may be removed from use. In this case,
all parts of the installation kit must be removed before the central unit may be used
without a dust bag.
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10.
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Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Losen Sie das Steuerkabel aus.

Entfernen Sie die Zentraleinheit aus dem
Befestigungshaken an der Wand.

Nehmen Sie den Staubbehalter ab.

Entfernen Sie den Zyklon aus dem Staubbehélter
und bauen Sie ihn auseinander. Der Dichtring wird
spater wieder benétigt. Wenn die Zentraleinheit
mit einer Luftfihrung ausgestattet ist, entfernen
Sie diese von der Saugmuffe. Achten Sie auf die
scharfen Schraubenenden an der Saugmuffe.
Entfernen Sie den Filter durch Offnen der
Befestigungsmutter von der Zentraleinheit.
Driicken Sie den Staubbeutelhalter in die an der

Zentraleinheit angebrachten Saugmuffe. d e
Setzen Sie den Filter wieder ein und bringen Sie

die Staubbeutelstiitze zwischen dem Filter und der
Filterbefestigungsmutter an. Ziehen Sie die Mutter an.
Befestigen Sie den Staubbeutel am Staubbeutelhalter.
Befestigen Sie den Dichtring am Staubbehalter.

Bringen Sie den Staubbehalter wieder an.

Stecken Sie das Steuerkabel. Stecken Sie

den Netzstecker in die Steckdose.

Ggf. muss der Staubbeutel-Montagesatz aufier Betrieb genommen werden.
In diesem Fall missen alle Teile des Montagesatzes entfernt werden, bevor
die Zentraleinheit ohne Staubbeutel verwendet werden kann.
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